SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 603, DE 2004
(N° 1.694/2002, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e
o Governo da Nova Zelandia sobre Isencao
Parcial de Vistos, celebrado em Brasilia, em
20 de novembro de 2001.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Gover-
no da Nova Zelandia sobre Isencéo Parcial de Vistos,
celebrado em Brasilia, em 20 de novembro de 2001.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos & aprovagéo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-
tar em revisao do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

EM n® 14/MRE
Brasilia, 11 de janeiro de 2002

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a apreciacéo de Vossa Exceléncia o anexo
Acordo sobre Isencéo Parcial de Vistos entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Nova
Zelandia, celebrado em 20 de novembro de 2001.

2. O referido Acordo reflete o anseio dos dois
paises por intensificar suas relagdes socioculturais, e
tendo como objetivo facilitar a entrada de nacionais de
um dos paises no territério do outro, implementando o
fluxo de intercAmbio turistico, bem como estreitando
ainda mais os lagos de amizade existentes.

3. A fim de que se encaminhe o assunto a apre-
ciacdo do Poder Legislativo, submeto a Vossa Exce-
Iéncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional,
juntamente com cépias auténticas do Acordo.

Respeitosamente, — Celso Lafer, Ministro de
Estado das Relagbes Exteriores.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA NOVA ZELANDIA SOBRE
ISENCAO PARCIAL DE VISTOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil e
O Governo da Nova Zelandia (doravante denominados
“Partes Contratantes”),

Considerando o interesse de ambos os paises
em fortalecer suas relagbes mutuas e desejando fa-
cilitar a entrada de nacionais de um dos paises no
territério do outro,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

Nacionais de ambas as Partes Contratantes, por-
tando passaporte valido de qualquer uma das Partes,
ficardo isentos de visto para entrar e permanecer no
territério da outra Parte Contratante por um periodo
nao superior a 90 (noventa) dias, para fins de nego-
cios, turismo, férias e visitas a familiares.

ARTIGO 2

Nacionais de ambas as Partes Contratantes,
portando passaportes validos, como mencionado no
artigo 1, poderao entrar no territorio da outra Parte
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Contratante em todos os pontos abertos ao trafego
internacional de passageiros.

ARTIGO 3

Nacionais de ambas as Partes Contratantes, be-
neficiarios deste Acordo, nao estao isentos da obser-
vancia as leis e regulamentos da outra Parte Contra-
tante, concernentes a entrada, permanéncia e saida
de estrangeiros.

ARTIGO 4

Este Acordo néo limita o direito de ambas as
Partes Contratantes negar a saida, entrada ou perma-
néncia no seu territério de qualquer nacional conside-
rado indesejavel nos termos das leis e regulamentos
mencionados no Artigo 3.

ARTIGO 5

Qualquer Parte Contratante podera suspender a
implementacéo deste Acordo, no todo ou parcialmente,
por razdes de segurancga, ordem ou saude publicas ou
risco de imigragéo. A outra Parte Contratante devera
ser notificada sobre a referida suspensao, por via di-
plomatica, com a brevidade possivel.

ARTIGO 6

1. As Partes Contratantes intercambiarao, por via
diplomatica, espécies de seus passaportes validos.

2. Caso haja qualquer modificacdo nos passa-
portes mencionados no paragrafo deste Artigo, as
Partes Contratantes deverao intercambiar, por via
diplomatica, espécimes dos novos passaportes no
minimo 30 (trinta) dias antes da introdugao dos refe-
ridos passaportes.

3. No presente Acordo, o termo “Nova Zelandia”,
guando usado como descri¢ao territorial, devera excluir
as llhas Cook, Niue e Tokelau.

ARTIGO 7

1. O presente Acordo sera valido por prazo inde-
terminado e entrara em vigor na data de recebimento
da segunda nota diplomatica em que uma Parte Con-
tratante informa a outra do cumprimento de seus re-
querimentos constitucionais.

2. O presente Acordo podera ser modificado
mediante entendimento entre as Partes Contratantes.
Quaisquer emendas entrardo em vigor na forma do
paragrafo 1 deste Artigo.

3. Ambas as Partes Contratantes poderao, a qual-
quer momento, notificar, por escrito, por via diplomatica,
a intengéo de denunciar este Acordo. O Acordo per-
dera a vigéncia 90 (noventa) dias apds o recebimento
da notificagéo pela outra Parte Contratante.

Feito em Brasilia, em 20 de novembro de 2001,
em dois exemplares originais, nos idiomas portugués
e inglés, sendo ambas os textos igualmente auténti-
Ccos.

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil
Celso Lafer, Ministro de Estado das Rela¢des Exterio-
res — Pelo Governo da Nova Zelandia, Denise Almao,
Embaixadora Extraordinaria e Plenipotenciaria da Nova
Zelandia no Brasil.

MENSAGEM N¢ 53, DE 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, com-
binado com o art. 84, inciso VIlI, da Constituicédo Fe-
deral, submeto a elevada consideragdo de Vossas
Exceléncias, acompanhada de Exposi¢cao de Motivos
do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exterio-
res, o texto do Acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Nova Zelandia
sobre Isencao Parcial de Vistos, celebrado em Brasi-
lia, em 20 de novembro de 2001.

Brasilia, 30 de janeiro de 2002. — Fernando Hen-
rique Cardoso.

EM n® 14/MRE
Brasilia, 11 de janeiro de 2002

Excelentissimo Senhor Presidente da Republi-
ca.

Levo a apreciacao de Vossa Exceléncia o anexo
Acordo sobre Isencéo Parcial de Vistos entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Nova
Zelandia, celebrado em 20 de novembro de 2001.

2. O referido Acordo reflete o anseio dos dois
paises por intensificar suas relagdes socioculturais,
tendo como objetivo facilitar a entrada de nacionais de
um dos paises no territério do outro, incrementando o
fluxo de intercAmbio turistico, bem como estreitando
ainda mais os lacos de amizade existentes.

3. A fim de que se encaminhe o assunto a apre-
ciacao do Poder Legislativo, submeto a Vossa Exce-
Iéncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional,
juntamente com cépias auténticas do Acordo.

Respeitosamente, — Celso Lafer, Ministro de
Estado das Rela¢des Exteriores.

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:
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| — resolver definitivamente sobre tratados, acor- (A Comisséo de Relagbes Exteriores e
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;
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